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kako bi taj dio $ebe mogaddati tamg 4.,
gdje mu je mjesto:na scenj, ili'u filmu, (15>
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priprema ulogu Broja Jedan u‘Alanu |

Fordu’. Govori o poc¢ecima, strasti u
kazalistu, prijateljima, alii'buducénosti
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ako se u svojoj bogatoj glamadko] ka-

rijeri okusala i u kazalidtu, i na filmu i

na televiziji, dubrovacka glumica Do-

ris Saric- Kukuljica najvedi broj svojih

uloga, njih vide od stotinu, ostvarila je
u kazaliftu, Makon zavrienog studija glume
u Zagrebu, vratila sam se u rodni Dubrov-
nik gdije je devet godina bila ¢lanica ansam-
bla Kagzalifta Marin Dr#ic, a sad je ved dvade-
setijednu godinu angadirana u Zagrebatkom
kazaliftu mladih gdje se trenutaino sprema
za ulogu Broja Jedan u kazali$noj verziji Ala-
na Forda, redatelja Darija Harjadeka, koja ée
biti premijerno izvedena u subotu 18. svibnja.
Zavrila je i sa snimanjem filma “Projekcije”
redatelja Zrinka Ogresie koji ée biti premi-
jerno prikazan na ovogodidnjem 60, Festiva-
lu igranog filma u Puli. Doris Sarié Kukuljica
jedna je od rjetkih etabliranih imena na hr-
vatskoj glumackoj sceni koja nikada nije za-
igrala u sapunicama. Visestruka je dobitni-
ca Magrade hrvatskog glumista, kao i ostalih
brojnih priznanja koja je osvojila za svoja do-
sadadnja postignuca

(AKTUAL/ Mozete li mi za podetak reci
kako ste se snaili u svojoj najnovijoj
ulozi, u kazaliinoj verziji Alana Forda?

U ovoj predstavi potrebna mi je kompletna
maska koju imam prvi put u fivotu, Potpu-
na transformacija u starca od nekoliko tisu-
ca godina. Nasa maskerka Marija Bingula za
shuZna je za tu transformaciju, napravila mi je
OFroman nos, celu, kosu koja strii na sve stra-
ne, bradu koja pada gotove do noinog !'l..1|1:.]._
Doktor Amir Catié napravio mi je zub jer Broj
Jedan ima samo jedan zub koji stréi. U zada-
nim okolnostima i vremenu koje smo imali na
raspolaganju cijela ckipa predstave pokusava
dati sve od sebe, tako i ovaj put. Jamstva za ka-
zalifni uspjeh nema. Ponekad se mi glumci i
redatelji zaljubimo u neka rjefenja za koja na-
kon premijere ustanovimo da ne korespondi-
raju s publikom, ali najbitniji je taj osjecaj da
$MG U lom vremenu i tim okolnostima dali
svoj maksimum. Jos sam u procesu rada na
ulozi, a jesam li ofivila lik Broja Jedan, to ée
ocijeniti publika. Sad smo u zavrinoj fazi, uz
budenje raste, a adrenalin se dife.

AKTUAL/ Sto Vas je dovelo do odluke
da upiiete studij glume? Jeste li oduvi-
jek znali da je gluma Va3 zivotni poziv?
- Naravno da ne. U djetinjstvu Covjek otkri-
va svijet oko sebe i tako sam ja vrlo rano ot-
krila kazaliste i zaljubila se u njega. Nisam ni-
kad pomislila da bi jednog dana to moglo biti
moje zanimanje pa ni onda kad sam u gimna-
ziji usla u studentski teatar Lero. Bili su to fan-
tasticni dani, valida najljepsi u mom #ivotu,
Dani igre, druZenja, stvaranja, otkrivanja ne
samo kazalita nego i literature, Negdje kra-
jem tredeg razreda gimnazije iskristalizirala
se moja odluka, s tim da je definitivaa odlu-
ka da ¢u iéi na prijemni ispit na Akademiju
sazrela negdje oko polugedidta. Dosta kasno.
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BOGATI KAZALISNI OPUS
5a Sretenom Mokrovidem u
'Galebu’; s Filipom Nolom u
"Ani Karenjini’ (desno); na
Dubrovackim ljetnim igrama
dgrala je s Almom Pricom
u 'Dubrovackoj trilogiji’
(dolje lijeva) te s Predragom
Vusevicem u Ekvinociju' (dolje
desna)

Mene je dosta toga zanimalo osim kazalidta,
Dok sam bila u pretpubertetskim i pubertet-
skim gvdin'ﬂl‘rhl. bavila sam se |1|w.|.|1i¢m, za-
nimala me arheologija, naravno nikad nista
dublje od onog djefjeg i mladenackog inte-
resa. Bilo mi je uvijek #ao $to nisam otisla u
muzicku fkolu, voljela sam i criati. General-
no, sklonost prema umjetnosti postojala je od
ranih dana i mislim da je taj odlazak na prije-
mni ispit na Akademiju bio nekakav logicni
put. Nita s¢ nije dogodilo izneneda.

AKTUAL Nakon diplome vratili ste se u
rodni Dubrovnik i tamo ste devet godi-
na bili Zlanica ansambla Gradskog ka-
zalista Marin Drzic. Nakon toga opet ste
se vratili u Zagreb. Zasto?

- Zbog niza okolnosti. Kad sam doéla u Za-

greb, u ZKM-u je bila zagrebacka premijera

predstave "Hekuba®™ koju smo radili na Du-

brovackim lietnim igrama. U toj predstavi bili
58
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su mnogi koji su i danas bitni glumci za hr-
vatsko glumiste. Kad sam dofla u ZKM igrati
“Hekubu”, tadasnji ravnatelji Mladen Iveko-
vic i Darkeo Putak ponudili su mi angazman i
prikwvatila sam ga. Jedno vrijeme sam se pre-
midljala. Najidealnija je pozicija slobodnja-
ka, ali na Zalost onda, kao i danas, i najteta.
Premda, gledajuci generalno, bez utega rece
sije i vremena u kojemu Zivimo: biti slobo-
dan, birati projekte, predstave, filmove, san je
svakog kazaliinog umjetnika. Kad sam shva-
tila da bi bilo tesko, nemogude na takav na-
Cin Zivjeti, pragmaticno sam to izbacila iz gla-
ve. Poletkom devedesetih ZKM je slovio kao
kazalidte s najvise potencijala. Imali smo us-
pone i padove, no dolaskom Dubravke Vrgod
na mjesto ravnateljice, kazalifte je dobilo novi
zamah ne samo u granicama Hrvatske veé i
Sire, Uslijedila su brojna inozemna gostova-
nja, putovanja, novi susreti, nade je kazaliste
prepoznato u Europi, 5to je izuzetno vaina
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Ponekad mi se ¢ini da uopce
nemam drugog Zivota izvan
kazalista. NA PRVOME
MJESTU MI JE UVLJEK
OBITELJ, KAZALISTE

NA DRUGOM. Mislim da je
nemoguce stvarati u kazalistu
bez ovog pravog Zivota, jer odakle
Cete crpiti inspiraciju i mastu, s kim
cete komunicirati ako ovaj drugi
dio - Zivot izvan kazalista - ne Zivite s
punom svjesnoscu i punim plucima

cinjenica u trenutku kada ulazimo u Europ-
sku uniju. No, takoder, moram istaknuti da
sam u LKM-u naila predivie kolege i prija-
telje. To mi mnogo znadi.

[AKTUAL! Jednom prilikom ste izjavili
da Vam sudjelovanje na Dubrovackim
ljetnim igrama pruza izrazito veliko za-
dovaljstvo. Zasto?

- Ima dosta razloga. Kao prvo, taj susret s am-
bijentom, nove pozornice koje nam otkriva
taj predivni grad Dubrovnik su uvijek iza-
zovne. Glumac prilagodava | svoja glumadka
sredsiva zahtjevima tog otvorenog prostora.
U Dubrovniku se okuplia festivalski ansambl
i tada dobivam priliku glumiti s kolegama s
kojima inade nemam prilike zajedno igrati.
Dogadaju se zanimljive interakcije, Gluma je
partnerstvo, suigra, razmjena energija, Caroli-
i, pa kad se sve to jod dogada u okvirima am-
bijentalnog teatra - jednostavno je neopisivo.
Takoder, ti mirisi ljeta, osjecaj slobode... ne-
usporedivo. [ naravno, to je moj grad, Obo-
Zavam ga i drago mi je da ima festivala koji je
toliko znacajan na hrvatskoj i europskoj kul

turnoj sceni,

AKTUAL! Kakva su vam iskustva s pu-
blikom u inozemstvu?
- Jako smo puno gostovali, srecom, zahvalju-
juci Zagrebackom kazaliftu mladih posjeti
la sam cetiri zemlje Juine Amerike: Kolum
biju, Cile, Venezuelu i Kostariku. U Europi
smo bili u t"r:!lll:uxknj, ?\;}uma{kuj, nastupa
li smo u Moskvi nekoliko puta... Zapravo je
jexik kazalidta univerzalan i kad se sretnemao
s kolegama, kad popri¢amo, shvatimo da za-
ista dijelimo iste ili vrlo sliéne sudbine i da nas
ranimaju isti problemi. 1 kao gledatelj pred-
stava koje dolaze iz inozemstva, a zaista udi-
vam promatrati predstave drugih kazaliSta,
mogu vidjeti koliko je teatar sli¢an na svim
meridijanima.
Zadnji veliki uspjeh Zagrebackog kazalista

mladih, ja rie igram u toj predstavi, je pred

stava "Owo bi mogla biti moja ulica” Anice To-
mic i Jelene Kovacevic, koja je nedavno gosto-
vala u berlinskom Theatreu an der Parkaueu,
Prodle godine se o toj predstavi mnogo pisalo i
govorilo. Predstava se bavi nasim zajednickim
problemom, pojavom koja je natalost odnije-
la i Zivot mladog Luke Ritza. Taj isti problem
prepoznali su i u Njemackoj, Zato je teatar li-
jep i potreban, zato Sto je oslobadajuéi.

AKTUAL! Je li hrvatski teatar doveljne
drustveno angaZiran, eodnosno bavi li
se dovoljno aktualnim temama i pro-
blemima druitva?

Mislim da da. Temelj Akademije postavio je

dr. Branko Gavella. Kad on govori o dijalekti-
ci teatra, prica da je kazalifna umjetnost bez
pracenja socijalne strukture i mijena koje se
dogadaju u drustvu jednostavno nemoguda
Mi se ovdje u ZKM-u zaista trudimo i poku-
Savamo biti u toj korelaciiji. Primjerice, pred-
stava "Sada je zapravo sve dobro™ u rediji mla-
de Olje Lozice na vrlo suptilan nacin zadire
u generalni osjecaj koji danas dijeli %0 posto
stanovnika Hrvatske.
Davno sam prestala vierovati u to da kazaliste
danas mode neéto promijeniti, pogotovo sada,
ali mi s publikom mogemo podijeliti osjeca-
je. moderno postaviti pitanja, otvarati taj pro-
stor slobode i igre. [ to publika prepoznaje. Tu
s¢ onda stvori zajednistvo koje predstavu ¢ini
uspiesnom, odnosno ako s ta sinergija ne do-
godi, onda predstava nije uspjela.

AKTUALS Za potrebe uloge Baby Doll
u predstavi “Garaza” s kojom ste 2010,
gostovali u New Yorku podvrgnuli ste
se metodi pomladivanja teenliftingom.
Je li vam to predstavljalo problem i je
li to najvise ito ste napravili za ulogu?
- Ved sam prije, kao i jos nekoliko glumica
iz kazalista, i5la kod doktorice Sanje Godo-
vi€. Ona je zagovornik treninga lica uz pomo¢ »
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elektroda. Ona zaprave s tim elektrodama
radi odredenim dijelovima lica isto ono dto
radimo s mificima u teretani. Osobno mi je
to vrlo ugodan osjedaj, relaksirajuci, opusta-
judi. Onda se ona ponudila, s obzirom na to
da smo mi bas trenirali i boks i sve ostale vie-
Stine potrebne za "Garaiu', da kako sve tre-
niramo, take treniramo i lice. Tako je pozva-
la Kseniju Marinkovic, Ninu Violi¢ 1 mene
da dodemo kod nje. To je fantasticno i &o-
viek osviedi lice na najpriradniji mogudi na-
¢in, tako da mi nije bio problem. [ da, mogla
bih redi da je 1o najvise 3to sam, u tom smi-
slu, napravila za ulogu.

[AKTUAL! Lorna u “Sluéaju Lorne O]
Julia u “Osjetljivoj ravnotezi””, Nina u
“Klaustrofobiénoj komediji”, neke su
od Vadih uloga za koje ste rekli da su
ostavile veliki trag na Vasem glumac-
kom bicu. 5to im je zajedni¢ko da ste
ih svrstali u tu"kategoriju”?

- Wemaju nidta zajednicko. Rekli ste Lorna -
to je zato 5to je to moja prva uloga u Dubro-
vackom kazaliftu Marin Driié. Ved sam znala
da éu raditi "Osjetljivu ravnoteiu’, to je radila
americka redateljica Margaret Booker, medu-
tim inilo mi se predugo cekati na 1o dva mje-
seca - bila sam jako mlada i nestrpljiva, Onda
je Luko Paljetak napisao za mene monodra-
mu “Sludaj Lorne O o mladoj Zeni koja se
vraca svojim uspomenama nakon 3o je izas-
la iz zatvora gdje je zavriila zbog ubojstva lju-
bavnika i sad prica o svemu $to se dogodilo,
Zapravo, to je ono nedto dubovito - 1ek sam
na premijeri shvatila da sam ja tu sama. Na-
ravng, tjekom proba je redatelj, moj prijatel]
Davor Mojas, kao i ekipa, uvijek bio tu. Na
premijeri me “oprala” nevidena trema. Me-
dutim, s obzirom na iskustvo steéeno na aka-
demiji i u studentskom teatru, znala sam da
to moram nekako amortizirati. Snadla sam se,
odigrala i to je bilo to.

"Klaustrofobiéna komedija” je bila predivna
predstava, Partner mi je bio divan, moj prija-
telj Ivica Vidovic. Glumila sam poljsku bale-
rinu koja na gostovanju svog baletnog ansam-
bla u inozemstvu, s obzirom na to da ljudi u
tom redimu bad nisu mogli putovati, iskorista-
va priliku 1 ostaje vani, sakrivsi se u kontejner.
To je predivna poetska prida, meni je bio veliki
izazov jer sam morala savladati | ponedto od
baletne abecede. Puno je tu bilo jos predivnih
uloga i ovdje u ZKM-u. Vet ih je vise od sto,

AKTUAL/ Koje suvam uloge bile izazov
i kad vam je bilo najteie uci u lik?
- Puno sam se puta mudila. Kad bismo sad sve
nabrajali, trebalo bi nam tri dana da se izraz-
govaramo. Najvise oplerecuju ove najsvudnije
uloge, velika lica gdje svi sve znaju o tome i svi
imaju predodibu kako se to igra. Evo, trenu-
tacno kod “Alana Forda”, Svi znaju sve o tome,
pa je onda tu vedi teret na ledima, Ali zapra-
vo, 5 ovim iskustvom koje sad imam, ipak fo-
vijek strese sve sa sebe, krene raditi od nule i

Mislim da je
hrvatski teatar
dovoljno
drustveno

é é angaziran.

Kad Gavella govori o dijalektici
teatra, prica da je kazalisna
umjetnost BEZ PRACENJA
SOCIJALNE STRUKTURE i
mijena koje se dogadaju u drustvu
jednostavno nemoguca. U ZKM-u
pokusavamo biti u toj korelaciiji

ima neki svoj prostor stvaranja, naravno za-
jedno s cijelom ekipom koja radi na predstavi,
Tako zapravo rjedavate probleme koji dolaze.
Zanimljivo je to, mudite se oko necega, stras-
no se mudite i uspijete, Nedto vam, s druge
strane, s lakodom prode, pa na kraju rezulla-
ti ne budu tako dobri.

AMTUAL Koliko kazaliste zaokuplja
va$ Zivot izvan scene?
- Jako puno. Nekad mi se ¢ini da vopde ne-
mam drugog Fivota izvan kagalista, Na prvom
mijestu mi je uvijek obitelj, kazaliste na dru-
gom. Mislim da je nemogude stvarati u kaza-
ligtu bez Ovog pravog Zivela, jer odakle cete
crpiti inspiraciju i madty, s kim dete komuni-
cirati ako ovaj drugi dio Zivota izvan kazalista
ne Zivite s punom svjesnoséu i punim pludi-
mia. Mekad se dogodi da kazaliste jednostav-
no oduzme toliko vremena da vam se &ini da
tog drugog Zivota uopde nema. Ali onda dode
period kad dode premijera, kad se opet pro-
budite, procitate novine, pogledate televiziju,
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filmove, popijete kavu s prijateljicama i na-
pravite sve ono $to niste stigl dok ste radili.

JAKTUAL! Vedinu od gotovo vise od sto
uloga koje ste odigrali, ostvarili ste u
kazalitu, a manji broj na televiziji i fil-
mu. Postoji li neki poseban razlog za-
£to je tome tako?

- Pitanje je, naravno, odabira. U godinama
nakon Akademije, kada glumice najvise sni-
maju i kad tih relevizijskih i filmskih uloga
najvide ima, bila sam u Dubrovniku i niti jed-
ne sekunde nisam zbog toga pozalila. Niste
uvijek u moguénosti sve prihvatiti. Ne mislim
da se mora snimati pod svaku cijenu, Ne za-
mjeram nikome tho to radi. Mogu sutra dodi
u poziciju da moram raditi neto §to ne Je-
lim, ali kod mene stvari idu svojim tijekom,
bez ikakvog guranja sebe u neito sto ne Felim.

/AKTUAL’ Biste li ikada pristali na ule-
gu u sapunici?

- Nisam dosad bila u nekim financijskim po-
tetkodama da bih to morala pribvatiti, ali mi-
slim i da kad bi dola u tu situaciju, odludi-
la bih napraviti neito sama pa raraditi na taj
nacin. Moje misljenje je da glumac mora fu
vati jedan dio sebe kako bi taj dio sebe mo-
gao dati tamo gdje mu je mjesto: na sceni, ili
u filmu ili na televiziju. Ako seto "razvale kao
#vaka" - nije dobro.

ARTULL Koliko vam znade braojne glu-

macke nagrade i priznanja koja ste do-
bili za svoj rad?
- Jako me razvesele, ali to treba Sta prije zabo-
raviti. Ja sam sad s Brojem Jedan opet na po-
etku, Ne mogu se "pokriti” tim nagradama
ako nisam dobra na sceni, Ulodila sam dosta
truda u ovaj posao i dragoe mi je da je to pre-
poznato, ali dobro je i nakon toga idemo dalje.
One su za veselje i jednog dana kada odem u
mirovinu, bit ée mi drage da ih imam.

[AKTUAL Kakva su vam iskustva uradu
sa studentima Akademije?

- Vanjski sam suradnik i ne mogu biti u stal-
nom radnom odnosw. Za to bih trebala dati
otkaz u kazaliSty, a to ne mogu jer Felim joi
glumiti. Jako mi je drago da imam prilike ra-
diti s mladim ljudima. Tu se iznova preispitu-
jem o tome ito sam dosad stekla, $lo su mene
naudili, o znanju | vieStinama iz viastitog isku-
stva. Meni su kolege uvijek glavna inspiracija.

AKTUALS Planovi za dalje?
- Nakon 5to prode premijera "Alana Forda',
radit cemo na obnovi "Garage” jer imamo dva
gostovanja u Berlinu i tome se jako veselim.
Nakon toga me éeka “Ekvinocii’, koji je Kre-
simir Dolenéic, novi ravnatelj Dubrovackih
ljetnih igara, nakon $est godina vratio na re-
pertoar. To je predivna ambijentalna predsta-
va u rediji Joska Juvandica koja Ce se opet ove
godine obnavljati na Lokrumu, To je plan do
jeseni, a onda femo vidjeti, |
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